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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen (ibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Wichtige Hinweise!

@ Kontrollieren Sie die Energiestation vor jeder
Verwendung auf Beschadigung.

® Netzspannungswert (230V ~ 50Hz) einhalten.

@ Bitte beachten Sie, daB beim unsachgeméafBen
Umgang mit Elektrogeraten Gefahren entstehen
kénnen, die méglicherweise von Kindern nicht
erkannt werden.

@ Halten Sie Kinder von der Kfz-Batterie und
Energiestation fern.

@ Defekte oder beschadigte Teile sollen
sachgemanB durch eine Kundendienstwerkstatt
repariert oder ausgewechselt werden, soweit
nichts anderes in der Bedienungsanleitung
angegeben ist. Beschadigte Schalter missen bei
einer Kundendienstwerkstatt ersetzt werden.

® Vor Regen, Spritzwasser und Feuchtigkeit
schitzen.

o Nicht auf geheizten Untergrund stellen.

® Bei Nichtgebrauch stets die Energiestation
ausschalten.

o Beim Aufladen der Kfz-Batterie sowie beim
Auffullen von Séaure bzw. Nachftllen von
destilliertem Wasser unbedingt eine Schutzbrille
und séurefeste Handschuhe tragen! Es besteht
durch die atzende Saure erhdhte
Verletzungsgefahr!

@ Vorsicht! Batteriesure ist atzend.
Saurespritzer auf Haut und Kleider sofort mit
Seifenlauge abwaschen. Saurespritzer im Auge
sofort mit Wasser spiilen (15 min.) und Arzt
aufsuchen.

@ Beim Aufladen der Kfz-Batterie darf keine
Kleidung aus synthetischen Stoffen getragen
werden, um Funkenbildung durch
elektrostatische Entladung zu vermeiden.

® Achtung! Flammen und Funken vermeiden. Beim
Laden wird explosives Knallgas frei.

o Die Energiestation beinhaltet Bauteile, wie z.B.
Schalter und Sicherung, die méglicherweise
Lichtbogen und Funken erzeugen. Unbedingt auf
gute Bellftung in der Garage oder Raum achten.
Achtung! Bei stechenden Gasgeruch besteht
akute Explosionsgefahr. Gerat nicht abschalten
Ladezangen nicht entfernen. Raum sofort gut
liften. Kfz-Batterie von einem Kundendienst
Uberprifen lassen.
Laden Sie nicht mehrere Batterien gleichzeitig.
Laden Sie keine nicht ladefahigen Batterien.
Beachten Sie die Hinweise des Kfz-
Batterieherstellers.
® Angaben und Hinweise des Fahrzeugherstellers
zum Batterieladen beachten.

Entsorgung

Batterien: Nur Uber KFZ-Werkstatten, spezielle
Annahmestellen oder Sondermiill-Sammelstellen.
Erkundigen Sie sich in der értlichen Gemeinde.

Wichtig!

@ Die Energiestation ist mit einer wartungsfreien,
auslaufsicheren Akku-Batterie ausgestattet. Sie
wird teilaufgeladen angeliefert.

@ Vor der ersten Inbetriebnahme mufB der Akku der
Energiestation voll aufgeladen werden!

Bei langerem Nichtgebrauch der Energiestation
entladt sich der Akku selbstandig.

® Verwenden Sie zum Laden nur das mitgelieferte
Netzteil.

Kompressor

@ Reinigen Sie lhre Kleidung nie mit Druckluft.

® Blasen Sie keine Personen oder Tiere mit
Druckluft an.

@ Halten Sie die Luftungsschlitze frei von
Verunreinigungen.

® Der Kompressor darf keinen Staub oder sonstige
Verunreinigungen ansaugen.

® Benutzen Sie den Kompressor nicht fur
Hochdruckreifen wie z. B. Lkw-Reifen, Traktor-
oder Anhéngerreifen.

@ Falls Sie mehrere Reifen flllen wollen, so lassen
Sie den Kompressor zwischen den einzelnen
Befiillungen jeweils etwa 10 Minuten abkuhlen.
Die maximale Geratelaufzeit darf 10 Minuten
nicht Uberschreiten.

Umweltschutz

Bitte denken Sie daran, daB Verpackungsmaterial,
verbrauchte Batterien oder defekte Akkus nicht in
den Haushaltsmdll gehéren. Fiihren Sie diese stets
ordungsgemaBer Entsorgung zu.

o
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2. Lieferumfang:

—_

Energiestation mit Kompressor

Lade-Netzteil

1 Verbindungskabel mit Zigarettenanziinder -
Stecker

1 Ventil-Adapterset

—_

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Das Gerat eignet sich fur die Starthilfe von 12 V
Starterbatterien (Bleisédureakkus) bei fehlender
Batteriekapazitat sowie dem diekten oder indirekten
Anschluss von 12 V Verbrauchern mit max. 10A
Stromaufnahme an der Zigartettenanziindersteck-
dose. Beachten Sie hierzu unbedingt die
Bedienungsanleitung des anzuschlieBenden
Gerates. Mit dem integrierten 12 V Autokompressor
kénnen Auto-, Motorrad- und Fahrradreifen,
Sportballe sowie kleine Wasserballe, kleine
Luftmatratzen und &hnliches aufgeblasen werden.

Das Gerét darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemanB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewabhrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Akku: 12V /10 Ah
Ausgangsspannungen/max. Stromaufnahme:

12 V/10 A Uber

1 Zigarettenanziindersteckdose

Netzteil: Nennspannung 230 V ~ 50 Hz
Ausgang Netzteil:

Nennspannung: 12V
Nennstrom: 800 mA
Nennleistung: 9,6 VA
Lampe: 12V/3W
Kompressor: 12V /18 bar

5. Laden der Energiestation

(Achtung! Den Ein- Ausschalter (Bild 1/ Pos. 1) in
Stellung ,,OFF“ schalten.)

5.1 Laden der Energiestation mit Netzteil

1. Verbinden Sie die AnschluBleitung, des
beiliegenden Netzteils, mit der Ladebuchse
LRECHARGE" (Bild 1/ Pos. 2) des Gerates.

2. Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose mit
230V ~ 50Hz. Die rote LED (Bild 1/Pos. 3)
leuchtet.

3. Die Ladezeit betragt etwa 24 Stunden.

Bei Betatigung des Tastknopfes (Bild 1/Pos. 4) zeigt
Ihnen das eingebaute Voltmeter (Bild 1/Pos. 5) den
Ladezustand des eingebauten Akkus an.

5.2 Laden der Energiestation mit
Kfz-Adapterkabel

Es ist mdglich die Energiestation (iber den Kfz-

Zigarettenanzunder zu laden.

ACHTUNG: Der Energiestationakku wird bis etwa

12 V geladen. Der Ladevorgang sollte nur wahrend

der Fahrt erfolgen, da die Autobatterie entladen wird.

Starten Sie nie das Fahrzeug solange das Kfz-

Adapterkabel an den Zigarettenanzinder

angeschlossen ist.

12V Stecker des beiligenden Kfz-Adapterkabel in den
Kfz-Zigarettenanzinder und das andere Ende in die
Ladebuchse ,Recharge” der Energiestation stecken.

o
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6.

Ausgénge

Ausgang 12V lber ZigarettenanziinderanschiuB.
10 Ampere max.:

Der 12V Ausgang ( Bild 1 / Pos. 8) ist max. mit
10A belastbar, d.h. Ihnen stehen max. 10A zur
Verfligung.

Achten Sie daher auf die Leistungs - und
Stromaufnahmewerte des Verbrauchers, um die
Energiestation nicht zu Uberlasten. Falls Ihnen
nur die Leistungsdaten des Verbrauchers
bekannt sind, kénnen Sie den max. Strom sehr
einfach berechnen.

Rechenbeispiel:

Verbraucher: 12V / 50W

Der Aufnahmestrom betréagt: 50W / 12V =
417A

Das mitgelieferte Zigarettenanziinderkabel kann
benutzt werden, um einen geeigneten
Verbraucher anzuschlieBen.

Um den 12V Ausgang zu benutzen, entfernen
Sie die Schutzkappe und schlieBen lhren
Verbraucher an.

Achten Sie auf die Spannungs- und Stromwerte
der zu versorgenden Gerate, um die
Energiestation nicht zu Gberlasten.

Eine Uberlastung kann zu eventueller Zerstérung
des Gerites fiihren.

7. Betatigung der Lampe

Um die Lampe einzuschalten gehen Sie wie folgt
vor:

Die Lampe (Bild 1/Pos. 6) wird durch den Schalter
(Bild 1/ Pos. 7) ein bzw. ausgeschaltet.

8. Starthilfe fir das Kraftfahrzeug

@ Die Ladekabel mit den Polzangen befinden sich
auf der Gerateseite.

® Wenn Sie die Ladekabel nicht bendtigen,
nehmen Sie die Ladekabel nicht vom Gerat.

® Achtung! KurzschluBgefahr bei Bertihrung der
Polzangen.

@ Die Energiestation kann nur bei teilentladener
Kraftfahrzeugbatterie als Starthilfe verwendet
werden. Dies bedeutet, Sie kdnnen nur eine
begrenzte Kapazitat in die Kraftfahrzeug-Batterie
befbérdern.

® Zum Starten totalentladener Batterie ist die
Energiestation nicht geeignet!

Die Starthilfeeinrichtung der Energiestation bietet bei
Startschwierigkeiten, aufgrund fehlender
Batteriekapazitat in der Fahrzeugbatterie, eine
willkommene Hilfe.

Wir weisen darauf hin, dass die Fahrzeuge in der
Standardausstattung bereits mit zahlreichen
Elektronikbausteinen (wie z. B. ABS, ASR,
Einspritzpumpe, Bordcomputer und Autotelefon)
ausgerustet sind. Die erhdhte Startspannung und
auftretende Spannungsspitzen kénnen beim
Startvorgang evil. zu Defekten in den
Elektronikbausteinen fiihren. Folgeschaden durch
Starthilfe verursacht, kdnnen nicht von der Produkt-
haftung gedeckt werden. Beachten Sie bitte die
Hinweise in Bedienungsanleitungen fiir Auto, Radio,
Autotelefon, usw.

Achtung! Nur bei vollgeladener Energiestation
mit voller Kapazitat kénnen Sie Starthilfe leisten.

Anwendung der Energiestation bei Starthilfe:

1. Verbinden Sie die rote Leitung (+) der
Energiestation mit dem PLUS-Pol (+) der Auto-
Batterie.

2. Verbinden Sie die schwarze Leitung (-) der
Energiestation mit der Fahrzeugmasse des
Fahrzeuges, z. B. am Masseband oder einer
anderen blanken Stelle am Motorblock, soweit
wie moglich von der Batterie entfernt
anklemmen, um das Ziinden von méglicherweise
entwickeltem Knallgas zu verhindern.

3. Der Schalter (Bild 1 / Pos. 1) muB bei Starthilfe
in Stellung ,ON” gestellt werden.

4. Zundung einschalten, ca. 2 min warten.

NICHT STARTEN!

5. Jetzt kdnnen Sie einen Startversuch des Motors
bei angeschlossener Energiestation durchfihren.
Achten Sie darauf, daB der Startversuch nicht
langer als 5 Sekunden dauert, da beim Starten
ein sehr hoher Strom flieBt.

6. Zuerst entfernen Sie die Polzange am

o
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Masseband (Minuspol).

7. AnschlieBend entfernen Sie bitte das
Starthilfekabel vom PLUS-Pol (+) der
Autobatterie.

8. Nach diesem Startversuch muf3 die
Energiestation wieder geladen werden.

9. Batteriezustandskontrolle

Die Spannungsanzeige (Bild 1 / Pos. 5) gibt Auskunft
Uber den Zustand der Akku-Batterie.

Bei Betatigung des Tastknopfes (Bild 1/Pos. 4)
schlagt die Spannungsanzeige aus.

Grin
Der Akku ist 50-100 % voll.

Gelb
Der Akku ist 0-50 % voll und muB3 geladen werden

Rot

Der Akku ist total entladen. Dieser Zustand ist z. B.
nach einem Starthilfevorgang méglich. Der Akku mufB
unbedingt aufgeladen werden. Wird das Geréat
dennoch weiter benutzt, so kann es zur Schadigung
des Akkus fiihren. Um die Lebensdauer des Akkus
zu erhalten, sollten Sie den Akku einmal alle 3-5
Monate ungeachtet der Nutzung laden.

10. Wechseln der Lampe
Achtung! Die Lampe muB ausgeschaltet sein.

Zum Wechseln der Lampe gehen Sie bitte wie

folgt vor:

1. Dricken Sie die Lampenabdeckung (Bild 1 / Pos.
6) seitlich etwas zusammen und ziehen Sie die
Abdeckung nach vorne ab.

2. Drehen Sie die Lampe gegen den Uhrzeigersinn
aus der Fassung.

3. Ersetzen Sie die Lampe durch den gleichen Typ
(12V/0,3A).

4. Drehen Sie die Lampe im Uhrzeigersinn in die
Fassung.

5. Drucken Sie die Lampenabdeckung (Bild 1 / Pos.
6) wieder auf.

11. 12 Volt Kompressor

11.1 Befiillen von Reifen
Hinweis! Benutzen Sie ein LuftdruckmeBgerat um
den tatsachlichen Reifendruck zu prifen. Unbedingt
die Fahrzeuganleitung zum Befiillen des Reifens
beachten.
1. Entfernen Sie die Ventilkappe vom Ventil.
2. Stecken Sie das AnschluBstlick des
Kompressors vollstandig auf das Ventil
(Bild 2/Pos. 1).
3. Sichern Sie das AnschluBstiick durch Umlegen
des VerschluBhebels (Bild 2/Pos. 2).

11.2 Befiillen von Luftmatratzen usw.

Achtung! Aufgrund der Materialbeschaffenheit von

Luftmatratzen, Schlauchbooten usw. ist keine

genaue Angabe des Luftdrucks méglich. Achten Sie

deshalb darauf, daB Sie diese Gegensténde nicht zu

stark aufpumpen, da diese sonst platzen kénnen.

® Wahlen Sie den passenden Adapter aus und
stecken Sie diesen in das AnschluBstick des
Luftschlauches.
Adapter 1 (Bild 3/Pos. 1): fir Luftmatratzen
Adapter 2 (Bild 3/Pos. 2): fiir Sportballe
Adapter 3 (Bild 3/Pos. 3): fir Wasserballe

@ Sichern Sie das AnschluBstiick durch Umlegen
des VerschluBhebels (Bild 2/Pos. 2).

11.3 Inbetriebnahme des Kompressors
Achtung! Vor Inbetriebnahme des Kompressor lesen
Sie bitte die unter Punkt 1. aufgefihrten ,Wichtige
Hinweise“. Nach 10 Minuten Kompressorlaufzeit ist
eine Abkihlpause von 10 Minuten notwendig.
® Vor dem Einschalten Druckmanometer
(Bild 4 / Pos. 2) tiberprifen.
® Zum Einschalten Ein- Ausschalter (Bild 4 /Pos. 1)
auf | stellen.
® Zum Ausschalten Ein- Ausschalter
(Bild 4 /Pos. 1) auf O stellen.

12. Wartung und Pflege

@ Beisamtlichen Reinigungs- und
Wartungsarbeiten ist grundséatzlich die
Energiestation auszuschalten und alle
Anschlisse vom Gerat zu entfernen.

® Verwenden Sie zur Reinigung der Oberflache
mdglichst immer nur ein weiches trockenes Tuch
und keine scharfen Lésungsmittel. Wenn
unbedingt nétig, kénnen Sie Schmutz mit einem
nur leicht angefeuchteten Lappen beseitigen.

o
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13. Reparatur

Bei eventuell auftretenden Stérungen das Gerat nur
von einem autorisierten Fachmann bzw. von einer
Kundendienstwerkstatt iberprifen lassen.

14. Entsorgung

Gerat, Zubehor, und Verpackung sollten einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt
werden. Zum sortenreinen Recycling sind
Kunststoffteile gekennzeichnet.

AI’ Pl

iISC

INTERNATIONALES SERVICE CENTER GrbH

&R

Akkumulatoren und akkugetriebene Elektrogerate
beinhalten umweltgefahrdende Materialien. Einhell
Akku-Gerate nicht in den Hausmdill geben. Nach dem
Defekt oder VerschleiB der Gerate den Akku
herausnehmen und an die iISC GmbH, EschenstraBe
6 in D-94405 Landau einsenden, oder, falls
untrennbar verbunden, das Akku-Gerat einsenden.
Nur dort wird vom Hersteller eine fachgerechte
Entsorgung gewabhrleistet.
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A\ NpoooxA!

Katd m xpnon Twv CUCKEU®V TIPETIEL VA
AappavovTal oplopeEva HETPA AoPAAEiag TIPOG
aroPuUyn TPAUUATIONAV Kal nuwv. IMNa to Adyo
auTO TapakaAoUue va dlaBACETE TIPOCEKTIKA QUTY
mv Odnydt xpnong. ®UAAETe TV KAAA YIa va EXETE
TIG TIANpoYopieg 0N dldBeor 0ag ava naca OTyun.
Edv dwoate T ouokeur oe AAAa ATOuQ,
TIOPOKAAOUNE VA TOUG MAPAdMOETE KAl QUTY TNV
Odnyd xpnong.

Aev avaAauBdavoupue Kapia eubuvn yla atuxnuata

Tou ogpeilovTal o pn Tenon autmg g Odnyiag
Kal TWV UTTOBEIEEWV aopaAeiag.

1. ZnuavTikég odnyieg !

e Otav gpopTiCeTe TNV pratapia va gopate
OTIWOONTIOTE TIPOCTATEUTIKA YIAALA Kal yavTia!
AOYW TOU KAUOTIKOU 0EE0G upioTaTal KivOUVOG
eykauuatog!

® Otav popTiCeTe TV pratapia va un opdte
pouxa and cuVBETIKA UPACUATA TIPOG ATIOPUY
OXNUATIONOU OTIVONPWV Ao NAEKTPOOTATIKY)
EKPOPTION.

® [IPOZOXH ! Ekpntkikd aépla - va
aropelyovTal PAOYEG Kal OTivVOnpEeG.

® O otabudg evepyeiag neplthapBavel Tepaxla,
OTIWG TL.X. TOV JLAKOTITN KAl TNV aopaAela, Ta
OTI0la EVOEXOUEVWG TIPOKAAOUV EKKEVWON
TOEoU Kat oTivenpeq. Na TIPOOEXETE O XWPOG
epyaoiaq va agpifetatl KaAd!

® Na unv QopTifeTe un eMAVAPOPTILOPEVEG
EAATTWUATIKEG PTIATAPIEG.

® Na TPOoOEXETE TIG 0dNYIEG TOU KATAOKEUAOT)
TWV UMATAPLOV.

® [lpoooxn! Na anopeuyete pAOYEG Kal
otuvenpeg. Katd mv gopTion aneAeubepmveTal
EKPNKTIKO KPOTOUV QEPLO.

® Na rpopuAdaooceTal ano Ppoxn, roilacyata
UypwV Kal uypaoia.

® Na unv toroBeteital oe Bepuavopevn
erupavela.

® [lpoooxn ! H ynatapia neplExetl KAUOTIKO OEU.
[MTolNiopaTta oto d€ppa i oTa pouxa va
EeMAEvVOVTAL QUECWG PE VEPO KAL OATIOUVL.
MTo\iopata ota pata va EEMAEvovTal auEows
ue vepo (15 Aemtd) kat va ocupBouieubeite €va
yYlatpo.

® Mn @popTiCeTte pnatapieq mou dev eTUTPETETAL
va enavagopTiovTal.

® [1poOoEETe TIG 0dNYIEG TOU KATAOKEUAOTH TOU
OXNUATOG WG TPOG TNV POPTION UIMATAPLDV.

® Mn @popTiCete MeploodTEPEG HatTapieg
OUYXPOVWG.

10

® [Mawdd va BpiokovTtal HakpLd arod v priatapia
Kal Tov o0TaBud TIapoxng evepyeiag.

® [lpoooxn! Ze nepinwon ooprq agpiou upicTatat
Aueoog kivouvog €kpnéng. Mn ofnoete
ouoKeun. Mnv amopakpUVETE TIG TAVAALEG
POpPTIONG. AepioTe AUECWG KAAA TOV XWPO.
AwoTe TV unatapia va eAeyxBel and o€pPIg.
eEUMNPETONG EAATOV.

® EAEyETe MV ouoKeun 0ag YA EVOEXOUEVEG
BAdBeg. EAaTTOMATIKA 1 pBapuéEVa TEPAXLA VA
ETMIOKEUAOTOUV 1} VA avTikatacTabouv and
£E0UCLOOOTNUEVO OUVEPYEID, EPOOOV deV
avapePeTal KATL SlaPpopeTIKO otnv Odnyia
XPNOoNG. EAQTTWUATIKOL SIAKOTITEG TIPETIEL VA
avTikataoTabouv arnd eE0UCLOdOTNUEVO
ouvepyeio.

® Na mpeitaln taon diktuou (230V - 50 Hz).

® g Tepintwon ouvdeong Kat popTIoNG TG
unatapiag, MANPwWonNG ue o&u 1 ue
ATIOCTAYUEVO VEPO VA POPATE TIPOOTATEUTIKA
YAVTLA KAl YIOALA TIOU aVTEXOUV 0Ta o&ga.

® [lapakaAoupe va TIPOCEEETE TIWG OE TIEPITTWON
Un 0pBNG XPNONG NAEKTPIKWOV CUCKEUMV eival
duvaTtov va po&evnBouv Kivduvol, oL oTtoiot
evOEXOUEVWG deV Yivouv avTIAnTTol o€ Ttaldld.

@ g Tepintwon un xprong va oBfoeTe Tov
0Tabuo MApoxNG evepyeiag.

® [lpw amod ka@be xpron eAEyETe TOV OTABUO
TapOXNG evePYEag yla TuXOV eEAATTOUATA.

AmokopIdni

Mniatapieg: Mévo HEOW CUVEPYEIWV ETLOKEUNG
QAUTOKLVITWY, €0IKOUG OTABUOUG OUYKEVTPWONG
ATIOPPIHUATWV 1§ XPOUG CUAAOYNG ELBIKDV
QATIOPPIHUATWV.

Evnuepwbeite otnv apuodla Yrnpeoia g
KowvotTtdg oag.

Mpocoxn!

® Hpovdada mapoxng evépyelag sival eEOTIAIOUEVN
He pratapia xwpig ouvtrpnon kat pe achaiela
Katda ekpor|G. Mapadidetal ev HEPEL HOPTIOPEVN.

® [lpwv v mp®™ Aettoupyia va opTiobei
TeAEiwG 0 CUCOWPEUTAG !

® & TEPIMTWON HAKPUTEPNG aKLVNTOTIoNONG
EepopTiCeTal 0 CUCOCWPEUTNG HOVOG TOU.

® [a mv eodpTIoN va xpnowornoleital I ouvdeon
Je To SIKTUO TToU CUVODEUEL TN CUCKEUN.

ZUPmmECTAG

e Na un kabapilete Ta pouxa 0ag MOTE e
TIETUEOUEVO AEPQA.

e Mnv guodte nMavw oe pdowra 1y (wa pe
TIETUEOUEVO AEPQA.

e O ox0MEG agplopoU va eival mavta

o
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Kabapeg.

e O ouurieoTng dev ETUTPEMETAL VA
avappoPpa okoévn 11 AAAEG akabapaoieg.

e Na un XpnOWOTIOEITE TOV CUUTILECTN YLa
€AAOTIKA UPNANG Tieong, T.X. EAACTIKA
POPTNYWV, TPAKTEP 1) PUMOUAKAG.

e EA&v BéAete va yepioete neploocodTEPA
€ANAOTIKA, AP\OTE TOV OTO €VOLAPETO Va
Kpuwoel emti iepinou 10 Aetttd. O
aAvAOTATOG XPOVOG cuveXoUug Asltoupyiag
va unv urtepPaivel ta 10 Aertta.

MpooTacia Tou mepiBAaAAovTog

Mn Eexvate OTL Ta UAIKA CUOKeUaoiag, ot
UETAXEIPLOPEVEG UMATAPIEG Iy OL EAATTWUATIKOL
OUCOWPEUTEG dEV ETUTPETETAL VA TIETIOUVTAL OTA
OIKLOKA artoppippata. MpooeETte v owom
QATTOKOMLOY) TOUG.

2. Nepiex6EVO oUOKEUATIAg:

OTABPOG eveEPYEIQG UE OUUTILEDTT
20vOeoM JIKTUOU YLa pOPTION

KAA®JLO UE PLG YIa avarThpa Toyapwyv
oeT BaABidag - avtantopa

—_ A g

3. Zwotn xpnon

H ouokeun givat katdAAnAn yia BorOela ekkivnong
urataplwv 12V (uratapieq LoAUBSou-0E€0g) 6Tav n
uratapia dev €xel apkeTr) SuVaKOTNTA KABWGK at
yla dpeon 1y éupeon ouvdeon katavaAwtwy 12 V ue
pa&uoup 10A aroppddnon pevpatog otnv mpida
TOU avarmpa Totydpwv. MNpooeETe onwadnmoTe TIg
Odnyieg xpriong TNG CUCKEUNG TIoU Ba CUVSETETE.
Me TOV EVOWUATWHEVO CUUTILECTH) TOU QUTOKIVNTOU
pe 12 V propouv va pouokwBoUv EAACTIKA
QUTOKLVATWYV, HOTOOUKAETWYV Kal TIOSNAATWY,
UTTAAEG YLa OTIOP KAl PIKPEG UTTAAEG Yla XPrion o€
VvEPO, HIKPA OTPWHATA KAl TIAPOOLA.

H pnxavn emutpénetal va Xpnotuornondei povo yua
ToV okoTtd yla Tov otoio Tipoopifetal. Kabe mépav
TOUTOU XpPrion €V aVTaToKPIieVTAL GTO OKOTIO Yla
Tov omoio mpoopiletal. MNa BAGBeG Tou odeirovTal
o€ TIapopoLa Xpron 1} yld TPAUUATIONOoUS TIavTog
eidoug gubuveTal 0 XProNTG/XELPLOTNAG Kal OXL O
KOTAOKEVAOTN|G.

MapakaAoupe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEUES HaG
Sev mpoopidovTal kal SV £€X0UV KATAOKEUAOTEL yla
EMAYYEAUATIKY, BLOTEXVIKN 1] BLOMNXAVIKT) XPrI0M.
Aev avalappavoupe gyyunon o TepimTwon Katda
TNV 0110 1] CUCKEUT) XPNOLUOTIOBnKe og
ouvepyeia, Blotexvieg 1 oTn Plopnyxavia r oe
£PYQOIEQ TIAPOUOLES |IE AUTEG.

4. TeXVIKA XapaKTnpIOTIKA:

12V /10 Ah
12V /10 A péow
pey. anoppdPnon peupaTog: 1 avamtpa Tolyapwyv

2UCOWPEUTNAG

Taoelg e€E6d0U/

Tunua ouvoeon SIKTUOU:

Taon dKTUOoU: 230V ~50 Hz
‘EE000¢ Turuatog SIKTUouU:

OVOuaOoTIKY) TAoN: 12V
OvopaoTIKO pelpa: 800 mA
OVOopaOoTIKN LOXUG: 9,6 VA
Auyvia: 12V/3W
ZUUTIEOTAG 12V /18 bar

5. ®o6pTion Tou oTABHOU TTAPOXNAQ
evepyeiag

(Mpoocoxn! Na BaAete Tov diakomTn (eik. 1/

ap1buog 1) otnv B€on OFF).

5.1 ®6pT1Iion TOoU 6TABHOUG evepyEiag He
pevpa SIKTUOU

1. Zuvd€oTe TO KOAMDLO TOU ETILOUVATITOUEVOU
£E0PTUATOG OUVOEONG e TO JIKTUO PE TNV
urtodoyxr) RECHARGE (ek. 1/ aptbuog 2) g
OUOKEUNG.

2. BaAte 1O €EGpMUa oUVOEONG e TO OIKTUO OE
pia ipica pe 230 V ~ 50 Hz. AvdaBel n KOKKLvn
Auyvia LED (ew. 1/ apiBuoég 3).

3. H ¢@opTion dlapkei mepimou 24 wpeg.

MiECovtag To Kouprti (elk.1/ap. 4) TO EVOWUATWHEVO

BoAtoueTpo (eik.1/ap. 5) oag deixvel TV Katdaotaon
$OPTIONG TOU EVOWHATWHEVOU GCUCCWPEUTT).

11
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5.2 ®6pTION PE KAA®SIO avTanTopa yia
auTokivnTa

Mropeite va @opTioeTe TO OTABUO evepyeiag HEOCW

TOU QvaTTAPA TOU QUOKLVATOU.

NMPOZOXH: O cucowpeuThg Tou 0TABUOU

evepyeilag popTiCeTal pEXpPL Tepirou 12 V. H

POPTION va yivetal uévo katd v dldpkKela TG

AELTOUPYIOG TOU QUTOKLVTOU, YIATI SLIAPOPETIKA

adeldlel n pyratapia.

Mnv eKKLVEITE TO QUTOKIVNTO 600 TO KAA®ALO

AVTATITOPA TOU QUTOKIVITOU €ival OUVOEDEUEVO E

TOV avamntrpa.

BdAte TO QIg TV 12V TOU ETIOUVATITOUEVOU
KAAWdiou 0TOV avamnTripa TOU QUTOKLVATOU Kal TNV
AAAN dkpn oV urntodoxn RECHARGE Ttou otabuou
evepyeiag.

6. ‘EEodol

‘E€0d00g 12 V péow TOU avanTipa Tolyapwv.

To avwT. 10 Aumep:

® HeEodog 12V (e. 1/ aplBuédg 8) umopei kata
avmTaTo o6plo va eriBapuvOei pe 10A, dnAadn
€xete 10 A otn ddBeon oag.

® [1pooEETe Aowrdv TG THEG ATTopPOPNONG
LoXUOG Kal PEUPATOG TOU KATAVAAWTY, Yla va
UNV UMEPPOPTLOETE TOV OTABUO TIAPOXNG
evepyeilag. Edv dev yvpileTe TIQ TIHEG LOXUOG
TOU KATAVOAWTN, Uropeite anAd va
UTTOAOYIOETE TNV AVOTATN T TOU PEUUATOG.

Mapadeiypa ummoAoyiouou:

KatavaAwtAg: 12 V-50 W

To amoppopoUpevo pedpa avépxetal o : 50 W
/12V =417 A

® To €rmouvanToueVo KAA®ALOo yla avartmpa
TOYApWV Uropel va xpnooromnbei yia v
0OUVOEDT KATAAANAOU KATAVAAWTY).

® [ va xpnotororjoete Vv £§0do 12 V,
QATTOMOKPUVTE TO MPOOTATEUTIKO KAAUMUA KAl
OUVOEOTE TOV KATAVAAWTH.

Na mpocoéxeTe TO €i80Gg TAOGNG KAl PEUUATOG TWV
€Q0dIafOUEVWV CUCGKEUWV YIa va pnv
UTIEPPOPTWOETE TOV OTAONO evepyeiag.

Mia urteppopTwONn duvaral EVOEXONEVWG
mpoKaAéael BAGBN 0Tn GUOKEUNR.

12

7. Xpon g Auyviag

MNa va avagete Tnv Aduma akoAoudnote Tnv €ERQ
diadikacia:

H Aduma (e. 1/ apBuog 6) avaBel kat oprivel ano
TOV JLOKOTITN (K. 1/ apBuog 7).

8. BonOeia ekkivnong yia To 6xnua

® TaKaAwdla POPTIONG PE TIG TAVAALEG TWV
TOAWV BpiokovTal 0TO TAAL TNG CUOKEUNG.

® Eav dev xpeldleote ta KAA®dA POPTIONG, UN
BydAete amnod mv B€on Toug.

® [lpoooxn! Kivdouvog BpaxBKUKAOUATOG KATA
™V €MaQn He TIG TAVAALEG TIOAWV.

® O 0Tabuodg MApoxXNg evepyeiag uropei va
XpnotuoriomnBei wg Bonbela yla eKKivnon povo
oTav n pratapia £xelL ekPopTloTel VoV
UEPIKWG. AUTO Onuaivel OTL UIopeiTe va v
£QOJIACETE POVO HE TIEPLOPLOUEVN
OUVAUIKOTNTA.

® [a Tnv ekKivnon TeAeing adeiag prarapiag
dev eival KataAAnAog o cTabuog mapoxng
evepyeiag.

To ouoTtnua BonBelag yla ekkivnon Tou oTabuou
TApoOxXNG evepyeiag MpooPpEpel pia Bonbela oe
rnepintwn duxEpelag AOyw eAAeinouocaqg
OUVAUIKOTNTAG TNG UMATAPIAg TOU OXNUATOG.

[ivetal pvela Tou 6TL Ta OXNUATA UE TOV OTAVTAP
£EOTIALONO SLABETOUV 1O APKETA NAEKTPOVIKA
eEapmuata (6nwg m.x. ABS, ASR, avtAia €yxuong,
KopTouTep Kat TNAEPWVO). H augnuévn tdon kata
NV €KKivnon Kal akpaieg TIEG amalToUPevVng Taong
EVOEXOUEVWG £XOUV WG OUVETIELA EVOEXOUEVEG
BAdBeg oTa nAeKTPOVIKA OTOolXEla. Mapendueveq
BAdBeg eEattiag ™Q Bonbelag yia ekkivnon dev
KaAUTITOVTAL aTtd TNV £YYUNOM Yla TO TIPOLOV.
MapakaAoUue va MPOoCEEETE TIG UNOdElEElg OTNV
Odnyia xprnong yia To autokivnTo, To PadléPwvo,
TO TNAEQWVO TOU QUTOKLVITOU KATT.

Mpoocoxn! BonBewa ekkivnong givar Suvatn
HOVOo pE TIANPWG POPTICHEVN HOVASA TIAPOXTIG
EVEPYELAG ME TIAI}PN SUVAULIKOTNTA.

Xpron Tou oTaBpou MMapoxng evepyeiag oTnv

nepinTwon Bonbeiag yia ekkivnon:

1. ZuvdeoTe TOV KOKKIVO aywyo (+) Tou 6Tabuou
TAapoxNg evepyeiag Ye Tov BeTIKO TIOAO (+) NG
UTaTapiag TOU QUTOKLVYTOU.

2. ZuvdEoTe TOV HAUPO aywyo (-) Tou oTabuou
TMapoxNg evepyeiag e v pada Tou oxXNUaTog

o
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0ag, TL.X. OTOV WAVTAa HAlag 3 oe AAAN yuuvn
B€0m Tou KivnTpa, 600 TILOUAKPLA aTtd TNV
uratapia yivetat, ya va eurodioeTe v
AVAPAEEN TOU EVOEXOUEVIG dNULOUPYOUNEVOU
KPOTOUVTOG agpiou.

3. Katd mv dladikaoia g Bonelag yla ekkivnon
va BaAete Tov dlakoéTN (€L 1/6€0m 1) TNV
B6¢on ON.

4. Avayte MV avAQPAeEn, epEVTE Tiep. 2 Aetttd.
MHN KANETE EKKINHZH !

5. Twpa propeite va KAveTe pia dOKIUN EKKivnong
TOU KLVNTAPA E OUVOEDEUEVO TOV OTABUO
TIAPOXNG evepyeiag. Mpooegte n doKIUn
ekkivnong va pn dlapkEoel avw arnod 5
OeUTEPOAETITA, DIOTL KATA TNV EKKivNON pEEL
Tapa oAU peupa.

6. TlpTa amnopakpuveTe TV Tavaila arnod Tov
APVNTIKO TIOAO.

7. Katoriv anopakpuveTe TO KAA®LO Bonbelag
Yla ekkivnon and tov BeTiKO TIOAO (+) ™G
UaTapiag ToU AuTOKLVTOU.

8. MeTtd amnd aut) TV nMpooTadela ekkivnong
TIPETIEL VA €MAVAPOPTIOBEL 0 0TABUOS TTAPOXNG
evepyeiag.

9. 'EAeyX0GQ TG Katdotaong Tng
HmaTtapiag

H évéeign tdong (ek. 1/ap. 5) cag deixvel v
Katdotaon GpopTIoNG TNG pnatapiag.
MEdovTag To Kouprt (elk.1/ap. 4) amokAivel n
gvoelgn Tdong.

Mpacivo
O ouocowpeumqg eivat katd 50-100%
TANENG

Kitpivo
O ocuoowpeuTnq eival kata 0-50%
TIAT)PNG KAl TIPETEL VA pOPTLOOEL

KOkKivo

O ocuoowpeuTnqg eival TeAeing ddelog, TPAYUA TTIOU
uropei va oupBei T.x. HeTa@ amnd pia diadikacia
Bonbelag yia ekkivnon. MNpémel onwodnmnoTte va
popTioeTe TOV cucowpeut. Edv mapoAa autd
ouvexiCeTe va XPNOWOTIOLEITE TN CUCKEUN, UTTOPEL
va Tdbel BAGRN 0 oucowpeutng. MNa va
dlamnpnoete ) dldpkela (WG TOU CUCCWPEUTN, va
Tov PopTiCeTe KABE 3-5 prveg aveEapmTa and mv
Xprion Tou.

10. AAAayn TnG Adumag

Mpoooxn ! H N’auma mpémel va sival oBnopévn.
la Tnv avrikaraoctaon Thng Adumag akoAouBnoTe
Tnv €€Rg diadikacia:

1. TMéote 1o KAAUpPA TNG Auxviag (ek. 1/ aplBudg
6) ehappd pog To TMAAL kat TpaBnte To
KAAUPUQA TIPOG TA EUMPOG.

2. ZTpiPte TV Auxvia avtiotpopa mpog v
KATeUBuvoM TwV JEIKTWV POAOYLOU Kal BYAATe
v and v urnodoxn tg.

3. AvTKATtaotnoTe Tn Auxvia pe Auxvia 1diou tutiou
(12V/0,3A).

4. BW®OTe TN Auxvia otV Kateubuvon Twv
OEIKTWV TOU POAOYLOU OTNV UTodoxn TG.

5. EmavatomnoBetoTe TO KAAUPUA TG AuxVviag
(ek. 1/ apBuodg 6).

11. ZupmeoTAg 12 BOAT

11.1 NMAApwWoON EAACTIKQOV PE agpa

Mpocoxn! Xpnoworinote Pal GUOKEUN PETPNONG

NG mieong Tou agpa yla va eAEYEETE TNV

TIPAYHATIKA Tiieon TwV eAAOTIK®WV. Na Tipooetete

OTIWOONTIOTE TIG 0dNYIEQ YIA TO POUCKWUA TWV

EAAOTIKQV.

1. BydATte 0o nwua ™G BaABidag and ) BaABida.

2. TormoBemoTe MANPWS TO EAPTNUA oUVOEONG
TOU oupTieoTn oTnVv BaABida (e. 2 / aplBuédg 1).

3. 2ZTEPEWOTE TN OUVOEON TOU CUUTIEOTN
YEPVOVTAG TOV HIKPO HOXAS KAELoiNaTOog (K. 2 /
apBuog 2).

11.2 MARPWON CTPWHATWV ME AEPA KATT.
Mpoooxn! EEaitiag Tou €idoug Tou UAIKOU TwV
OTPWUATWYV TIOU POUCKMVOUV HE aEpa, TWV
AAOTIXEVIWV BAPKWOV KATL. dev eival duvaTtov va 0ag
ava@EPOUE e akpiBela TV rieon Tou agpa. Nauto
0agG TIAPAKAAOUNE VA TIPOCEEETE VA N POUCKWOVETE
TA AVTIKE{UEVA QUTA TIOAU duvaTd, Yia va Un
oKaoouv.
® EmAégTe Tov owoTd avtarnrtopa Kat
TOTI0BETNOTE TOV OTO £EAPTNHUA OUVOEONG TOU
agpPOCWANva.
Avtantopag 1 (e. 3/ apBuédg 1) yia AaoTixevia
OTPWUATA TIOU POUCKDVOUV
Avtantopag 2 (eik. 3/ aplBpédg 2) yia urnaieg
yla oTop
Avtantopag 3 (ek. 3/ aplBuédg 3) yia pnaieg
yla ™ 6adhacca
® 3TEPEWOTE TN OUVOEOT TOU CUUTIEDTN
YEPVOVTAG TOV HIKPO HOXAS KAeLoiNaTog (k. 2 /
apBuog 2).

13
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11.3 ©¢éon o€ AciToupyia TOU CUUTTIECTR

Mpoooxn! MNplv 6€oeTe Oe AetToupyia Tov

OUUTIEDCTY) TIAPAKAAOUNE va

dlaBdoeTe TNV MAPAYPAPO PENUAVTIKES UTTOdEIEELG"

Tou edapiou 1. MeTd amnd Asttoupyia cupieong

dlapkeiag 10 Aetttv aratteital dlakotm 10 Aemtwv

YO VA KPUMOEL 1 CUCKEUN).

® [lpw apxioete T Aettoupyia (. 4 / aplBuodg
2), eAéYETE TO HAVOUETPO TiiEONG.

® [avaapyioete Tn Aettoupyia, BaATte Tov
JlaKOTN Yia dvappa Kat oproo (ek. 4 /
apBuog 1) otn B€on |.

® [a va teAelwoeTe TN Aettoupyia, BAATe Tov
JLaKOTN Yia dvappa Kat oproo (ek. 4 /
apBuog 1) otn B€on 0.

12. ZuvTApnon Kai mepimoinon

® Katd v dlapKela AWV TwV EPYACLOV
KaBapLopou Katl cuvTrpnong TETEL MavTa va
oPARveTE TOV OTABPO TTIAPOXNG evepyeiag Kkal va
ATIOMOKPUVETE OAEG TIG OUVOECDELG TNG
OUCKEUNG.

® [1a Tov KaBaplopd TG eTPAvVELAg va
Xpnouwotoleite €dv yiveTal mavta €va HaAako
Tavi kal OxL KaUOTIKA KBaploTika. Eav eival
aroAUTA TIAPAITNTO, UMOPEITE VA ATIONAPUVETE
TIG akaBapoieg Kal HOvo Pe Eva eAappd uypo
mnavi.

13. Emokeun

2¢e nepintwon BAGRNG va dWOETE TN CUKEUN TIPOG
ETIOKEUN LOVO O€ EIOIKEUPEVO TEXVITN 1) OTO
ouvepyeio eEUMMPETNONG TWV TTIEAATOV.

14. AidBeon oTa amoppiyuara

H ouokeun, Ta eEapTUATA KAL N CUCKEUAaoia va
mapadidovTal MPog avakukAwon. Na v ocwoTn
Ta&lvounon Twv MAACTIKOV £EAPTNUATWY, TA
€EQPTANATA AUTA PEPOUV OXETIKY ONuavon.

NTERNATIONALES SERVICE CENTER GribH

14

Ol uratapieg meplExouv UAIKA eTuBAaRN yla to
TEPBAAAOV. Mn) TIG TIETATE OTA OIKIAKA
aroppiuuaTa, ot PWTIA 1) o vepO. Na paleleTe TG
UraTtapieg Kal va TG SlaBETETE KATA TPOTIO PIAIKO
TPOG TO TEPIBAAAOV. Na OTEAVETE TIG
KaTavaAwpeveg pratapieg nmpog mv ISC GmbH,
EschenstraBe 6, D-94405 Landau. Ekei
€Eao@aAifeTal ar’ 0TOV KATAOKEUAOTY N OWOTH
dldBeon Toug.
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/A Dikkat!

Aletlerin kullanilmasinda yaralanma ve hasar gérme
tehlikesini 6nlemek icin bazi is gtivenligi dnlemlerinin
alinmasi gereklidir. Lutfen kullanma talimatini/gtvenlik
uyarilarini dikkatlice okuyun ve icerdigi bilgilere dikkat
edin. Kullanma talimatinda ac¢iklanan bilgilerin daima
elinizin altinda bulunmasi i¢in bilgiler guvenli bir yerde
saklanacaktir. Aleti baska kisilere verdiginizde IGtfen
bu kullanma talimatini/ gtivenlik uyarlarini da verin.
Kullanma talimatinda agiklanan talimatlara
uyulmamasindan kaynaklanan is kazalar veya
hasarlardan firmamiz herhangi bir sorumluluk
Ustlenmez.

1. Onemli Uyarilar!

@ Her kullanimdan énce gug¢ Unitesinin hasarli olup
olmadigini kontrol edin.

® (230V ~ 50Hz) degerindeki sebeke voltajini
saglayin.

® Elektrikli cihazlarin talimatlara aykiri kullaniimasi
durumunda tehlikelerin dogabilecegini ve bu
tehlikelerin gocuklar tarafindan
algilanamayacagina dikkat edin.

® Cocuklari oto akusl ve gli¢ Unitesinden uzak
tutun.

® Arnizali veya hasarli parcalar misteri hizmetleri
servisi tarafindan tamir edilecek veya
degistirilecektir. Hasarl salterler mUsteri
hizmetleri servisi tarafindan degistirilecektir.

® Cihazi yagmurdan, su ve rutubetli ortamlardan
koruyun.

o Cihazi kizgin zemin (izerine koymayin.

® Gug Unitesini kullanmadiginizda daima kapali
tutun.

® Arag aklisunl sarj ederken, saf su doldururken
veya saf su seviyesini tamamlarken mutlaka
g6zlik ve aside dayanikl eldiven kullanin! Tahrig
edici asit nedeniyle yUksek yaralanma tehlikesi
bulunmaktadir!

o Dikkat! Aku asiti tahris edicidir. Cilt ve elbiseler
Uzerine asit sigcramasi durumunda derhal sabunlu
su ile yikayin. Asidin géze kagmasi durumunda
derhal su ile yikayin (15 dakika) ve doktora
basvurun.

® Elektrostatik degarj nedeniyle kivilcim olugsmasini
onlemek icin, aki sarj edilirken sentetik
kumaglardan yapilmis elbise giyilmeyecektir.

o Dikkat! Alev ve kivilcim olugsmasini énleyin. Sarj
islemi esnasinda patlayici gaz olugur.

® Glg Unitesinde, 6rnegin salter ve sigorta gibi
muhtemelen kivilcim ve ark 15191 olusturabilecek
elemanlar bulunur. Garaj ve mekan iginde
mutlaka iyi bir havalandirmayi saglayin.

@ Dikkat! Keskin gaz kokusu yayildiginda patlama
tehlikesi vardir. Bu durumda cihazi kapatmayin.
Sarj penselerini gikarmayin. Mekani derhal iyice
havalandirin. Aktintin servis tarafindan kontrol
edilmesini saglayin.

Birden fazla akllyu ayni zamanda sarj etmeyin.

Sarj edilmesi mimkiin olmayan akuleri sarj

etmeyin.

Arag akUsu Ureticisinin ilgili bilgilerine dikkat edin.
® Arag Ureticisinin aki sarji ile ilgili bilgilerine dikkat

edin.

Bertaraf etme

Akdler: Akuler yalnizca otomobil servisleri, 6zel
toplama merkezleri veya 6zel atik merkezleri
tarafindan aritilacaktir. Bu yerlerin adreslerini yerel
yonetim mercilerinden égrenebilirsiniz.

Onemli!

® Gug Unitesi asit dokllmesine karsi emniyetli,
sevkiyatinda kismen sarj edilmis ve bakim
gerektirmeyen aki ile donatiimigtir!

® Gug Unitesinin akust ilk kullanimdan énce
tamamen sarj edilmelidir!

® Gug Unitesi uzun zaman kullanilmadiginda ak
kendiliginden desarj olur.

® Aklnun sarj edilmesi i¢in yalnizca gli¢ Unitesi ile
birlikte gdnderilmig olan trafoyu kullanin.

Kompresoér

o Giysilerinizi basingl hava ile temizlemeyiniz.

e Insanlara veya hayvanlara basin¢l hava tutmayin.

® Aletin batin havalandirma deliklerinin agik ve
tikall olmamasina dikkat edin.

® Kompresdrin toz veya benzer yabanci madde
emmemesine dikkat edin.

® Kompresori 6rnegin kamyon, traktér veya rémork
lastikleri gibi yuksek basingli lastikleri sisirmede
kuyllanmayin.

® Birden fazla lastik sisireceginizde kompresériin
sisirme iglemleri arasinda yaklasik 10 dakika
sogumasini bekleyin. Kompresér azami 10
dakikadan fazla ¢alistinimamalidir.

Cevreyi koruma

Ambalajlarin, kullanilmis pil ve zararli aklerin evsel
atiklar gibi zararsiz olmadigini unutmayin. Bunlar
uygun bir sekilde artilmalidir.

2. Sevkiyatin icerigi:

Gug Unitesi

Sarj trafosu

Sigara gakmagi fisli baglanti kablosu
Ventil adaptér seti

—_ —
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3. Kullanim amacina uygun kullanim

Bu alet, akli sarj kapasitesi ara¢ motorunu
calistirmaya yeterli olmayan 12 V arag akilerine
(kursun ve asitli aktler) takviye olmak ve ayrica max.
10A cereyan ¢eken 12 V tiketicileri, direkt olarak
veya dolayli olarak sigara cakmagi Gizerinden
calistirmak i¢in uygundur.

Burada baglanacak tliketici cihazin kullanim
kilavuzundaki bilgileri mutlaka dikkate aliniz. Entegre
12 V oto kompreséri otomobil, motorsiklet ve bisiklet
lastiklerini, top ve kiiguk sisme yataklari ve benzer
esyalari sigirmeye yarar.

Alet yalnizca kullanim amacina gére kullanilacaktir.
Kullanim amacinin digindaki tum kullanimlar aletin
kullaniimasi i¢in uygun degildir. Bu tir kullanim amaci
digindaki kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
yaralanmalarda, yalnizca kullanici/igletici sorumiu
olup Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik ozellikler

Aku: 12V /10 Ah

Voltaj ¢ikiglar/ Max cereyan sarfiyati:
1 adet adet sigara cakmag Uizerinden 12 V/10 A

Trafo: Anma voltaji 230V ~50Hz

Trafo ¢ikisi:
Anma voltaji: 12V
Anma akim: 800 mA
Anma guicl: 9,6 VA
Lamba: 12V/3W
Kompresér: 12V /18 bar

5. Gl Unitesinin sarj edilmesi

(Dikkat! Acik-Kapal salterini (Sekil 1/ Poz. 1)
»OFF“ pozisyonuna getirin.)

5.1 Gii¢ Unitesinin trafo ile sarj edilmesi

1. Trafo ile birlikte sevk edilen trafonun baglanti
kablosunu cihazin ,RECHARGE" (Sekil 1/ Poz.
2) soketine baglayin.

2. Trafoyu 230V ~ 50Hz prize takin. Kirmizi LED
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(Sekil 1/Poz. 3) lambasi yanar.
3. Gug unitesinin sarj edilmesi yaklasik 24 saat
slrer.

Diagmeye (Sekil 1/Poz. 4) bastiginizda cihazda bagli
olan voltmetre (Sekil 1/Poz. 5) bagl olan akinin sarj
durumunu gésterir.

5.2 Gii¢ Unitesinin oto adaptorii ile sarj edilmesi
Gug Unitesini otomobildeki sigara gakmagi Gzerinden
sarj etmek mimkuinddr.

DIKKAT: Giig Unitesinin akiisii yaklagik 12 V
degerine kadar sarj edilir. Sarj etme islemi sadece
arag ile seyir edildiginde (surtig) yapiimalidir aksi
takdirde aracin akusl bosalacaktir. Oto adaptor
kablosu sigara gakmagina bagli oldugu strece aracin
motorunu kesinlikle ¢alistirmayin.

Cihaz ile birlikte génderilmis olan oto adaptér
kablosunun 12V figini otomobildeki sigara cakmagina
takin ve kablonun diger ucunu gug Unitesinin
+Recharge” soketine takin.

6. Cikiglar

Sigara ¢cakmag lizerinden 12V cikisi.

10 Amper max.:

® 12V cikisina ( Sekil 1/ Poz. 8) max. 10A
yUklenilebilir, yani bu ¢ikis izerinden max. 10A
degerinde bir akim ¢ekebilirsiniz.

® Gug Unitesini asin yliklenmeye maruz
birakmamak igin tliketicinin gli¢ ve cereyan
sarfiyat degerlerini dikkate aliniz. Tuketicinin
sadece gug verileri elinizde oldugunda
cekilebilecek max. akim degerinin asagidaki
formul ile kolayca hesaplayabilirsiniz.

Hesaplama 6rnegi:
Tuketici: 12V / 50W
Cereyan sarfiyati: 50W / 12V = 4,17A

® Cihazile birlikte gdnderilmis sigara gakmagi
kablosu uygun bir tiketiciyi baglamada
kullanilabilir.

® 12V gikisini kullanmak igin ¢ikisin koruma
kapagini ¢ikarin ve tuketiciyi baglayin.

Giig linitesine asirn yiiklenmeyi 6nlemek icin,
tiiketici cihazin voltaj ve elektrik akim
degerlerinin gii¢ Unitesi degerlerini asmamasina
dikkat ediniz.

Asir yiiklenme gli¢ linitesinin hasar gérmesine
yol acabilir.

o
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7. Lambanin yakilmasi

Lambayi yakmak i¢in asagida ac¢iklanan iglemi
yapiniz:

Lamba (Sekil 1/Poz. 6) salter (Sekil 1/ Poz. 7) ile agilir
ve kapatilir.

8. Motorlu araclar icin calistirma
yardimi

® Arakablo baglanti elemanlari gug¢ Unitesi
tarafinda bulunur.

® Ara kablolan kullanmadiginizda kablolari
cihazdan ¢ikarmayiniz.

o Dikkat! Kablo penselerine dokundugunuzda kisa
devre tehlikesi vardir.

® Gl Unitesi sadece aracin akilist kismen
bosaldidinda calismasina yardimei olmak igin
kullanilacaktir. Bu demektir ki gui¢ Unitesinden
sadece belirli bir kapasitede arag¢ akustine
aktarma yapabilirsiniz.

o Giic Unitesi akisii tamamen bosalmis
araclan calistirmak icin uygun degildir!

Arag akuslnun zayif olmasi nedeniyle motorun
caligtinimasinin zorlagtigi durumlarda gug Unitesi
kullanilir. Araglarin standart donanimina birgok
elektronik Gnitenin (6rnedin ABS, ASR, enjeksiyon
pompasi, ara¢ bilgisayari ve telefonu) dahil olduguna
dikkatinizi gekeriz. Calistirma esnasinda olusan
yuksek voltaj ve voltaj maksimum degerleri aragda
bagli olan elektronik Unitelerin hasar gérmesine
sebep olabilir. Calistirma yardimindan kaynaklanan
muteakip hasarlar (riin sorumlulugu kapsamina
girmez. Arag kullanim kilavuzu, radyo ve arag telefonu
kullanim kilavuzlarindaki bilgilere dikkat edin.
Dikkat! Yalnizca giic linitesi tam sarj edildiginde
ve tam kapasite ile calistiginda calistirma
yardimi yapabilirsiniz.

G linitesinin araci ¢alistirmakta kullaniimasi:

1. Gig Unitesinin kirmizi kablosunu (+) arag
akistiniin POZITIF (+) kutbuna baglayiniz.

2. Gug Unitesinin siyah kablosunu (-) aracin sase
kutbuna, 6rnegdin sase bandi veya motor
blogunun metal pargalarina baglayiniz.
Baglanacak sase yeri, muhtemelen olusacak
patlayici gazi dnlemek igin akiiden mumkin
oldugu kadar uzakta olmalidir.

3. Calistirma yardimi igsleminde salter (Sekil 1/ Poz.
1) ,ON” konumuna getirilecektir.

4. Kontagi acin, yaklasik 2 dakika bekleyin. DAHA
CALISTIRMAYIN!

5. Gug Unitesi takill durumdayken simdi motoru

calistirmayi deneyebilirsiniz. Galistirma esnasinda
cok yuksek akim gegtiginden ¢aligtirma igleminin
5 saniyeden uzun sirmemesine dikkat edin.

6. Once sase yerine bagladiginiz (sase kablosu)
kabloyu sokun.

7. Sonra ara kabloyu arag akiisinin POZITIF (+)
kutbundan c¢ekiniz.

8. Gug unitesi calistirma yardimindan sonra tekrar
sarj edilmelidir.

9. Pil durumu kontroli

Voltaj gostergesi (Sekil 1/ Poz. 5) aku pilinin sarj
durumu hakkinda bilgi verir. Digmeye (Sekil 1/Poz. 4)
basildiginda voltaj gstergesi ilgili degeri gosterir.

Yesil
Akl % 50-100 doludur.

Sari
Akl % 0-50 doludur ve sarj edilmesi gerekir

Kirmizi

Akinun sarji tamamen bosalmigtir. Bu durum 6érnegin
calistirma yardimi sonrasinda meydane gelir. Akinin
mutlaka sarj edilmesi gerekir. Cihaz buna ragmen sarj
edilmeden kullanildiginda akii hasar gérebilir. Akiintin
kullanim émrunii muhafaza etmek igin kullanilip
kullanilimadigina bakilmaksizin aki her 3-5 ayda bir
sarj edilmelidir.

10. Lambanin degistiriimesi
Dikkat! Lamba kapatiimisg olmaldir.

Lambay degistirmek icin asagida aciklanan

islemleri yapiniz:

1. Lamba kapagina (Sekil 1/ Poz. 6) yan taraftan
biraz bastirin ve kapagi 6ne dogru hareket
ettirerek ¢ikarin.

2. Lambayi saat yoninin tersine dogru dondirerek
duyundan ¢ikarin.

3. Arnizall lambanin yerine ayni tipte yeni bir lamba
(12V/0,3A) takin.

4. Lambayi saat yénininde déndurerek duya takin.

5. Lamba kapagini (Sekil 1/ Poz. 6) tekrar
bastirarak sabitleyin.

17
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11. 12 Volt Kompresoér

11.1 Lastik sigirme

Uyari! Lastigin gercek hava basincini kontrol etmek

icin basing élgtim cihazi kullanin. Lastigin sigirilmesi

isleminde aracin kullanim kilavuzunu mutlaka

okuyunuz.

1. Lastigin valf (subap) kapagini ¢ikarin.

2. Kompres6rlin hava hortumunu subaba saglam
sekilde baglayin (Sekil 2/Poz. 1).

3. Hava hortumunun ucundaki kolu indirerek
hortumun subaba kilittlenmesini ve
emniyetlenmesini sagdlayin (Sekil 2/Poz. 2).

11.2 Sisme yataklari vs. sisirme

Dikkat! Sisme yataklar, sisme botlar vs. gibi

cisimlerde malzeme 6zelligi nedeniyle hava basinci

hakkinda tam bir deger veriimesi miimkun degildir. Bu

nedenle bu cisimleri agir derecede sisirmemeye

dikkat edin, aksi taktirde bu cisimler patlayabilir.

® Sisirme islemi igin uygun hortum adaptérini
secin ve bu adaptéri hortumun ucuna takin.
Adaptér 1 (Sekil 3/Poz. 1): Sisme yataklar igin
Adaptér 2 (Sekil 3/Poz. 2): Spor toplari igin
Adaptér 3 (Sekil 3/Poz. 3): Su toplari igin

® Hava hortumunun ucundaki kolu indirerek
hortumun subaba kilitlenmesini ve
emniyetlenmesini sagdlayin (Sekil 2/Poz. 2).

11.3 Kompresori caligtirma

Dikkat! Kompresori calistrmadan énce Madde 1

,Onemli Uyarilar* b8limiinde agiklanan bilgileri

okuyunuz. Kompreséru 10 dakika calistirdiktan sonra

10 dakika sogumasini saglayin.

® Calistirmadan 6nce basing manometresini (Sekil
4/ Poz. 2) kontrol edin.

® Calistirmak icin Agik-Kapal salterini (Sekil 4 /Poz.
1) I konumuna getirin.

o Kapatmak icin Agik-Kapall salterini (Sekil 4 /Poz.
1) 0 konumuna getirin.

12. Bakim ve temizleme

® Herhangi bir bakim veya temizlik galigmasini
gerceklestirmeden énce gli¢ Unitesinin
kapatildigindan ve tim kablolarin initeden
¢ikarildigindan emin olun.

@ Cihazin yuzeyini temizlemek igin, mimkinse
yumusak, kuru bir bez ve tahris edici olmayan
temizlik maddesi kullanin. Eger ¢ok gerekiyorsa
kiri temizlemek igin hafif islatilmis bir bez kullanin.
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13. Onarim

Olusabilecek olasi arizalarda cihaz tizerinde yapilacak
onarim ve kontrol ¢caligmalarinin sadece yetkili uzman
personel veya musteri hizmetleri elemanlar tarafindan
yapilmasini saglayin.

14. Bertaraf etme

Cihaz, aksesuar ve ambalaj maddeleri gevreye uygun
bir geri kazanim sistemine teslim edilecektir. Plastik
malzemeler, tirlerine gbre geri kazaniimasi igin
isaretlenmigtir.

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

Piller ve pil ile galigan elektrikli aletler gevreye zarar
veren malzemeler igerir. Pilli aletleri evsel atiklarin
atildidi ¢ép bidonlarina atmayin. Pilli aletler
arizalandiktan veya asindiktan sonra pilleri ¢ikarin ve
iSC GmbH, EschenstraBe 6, D-94405 Landau
adresine postalayin veya pillerin ¢ikariimasi mimkan
olmadiginda aleti pilleri ile birlikte postalayin. Alet
sadece yukarida agiklanan adrese postalanmasi
durumunda yénetmeliklere uygun sekilde antilabilir

o
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Konformitétserklérung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitéat gemas EU-Richtlinie

ol dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel

| 1 . . direttiva UE e le norme per I'articolo

declares conformity with the EU Directive attesterer folgende overensstemmelse i

and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

verklaart de volgende conformiteit in overeen- a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.

® 0 ® ©
® @ ® ® ©

©  directiva y normas de la UE para el articulo deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujacymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

® forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU- ® vydava nasledujice prehlasenie o zhode podla
direktiv och standarder for artikeln smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- AeKnapvpa cnegHoTo CbOTBETCTBUE CbrAacHo

ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.

tuotteelle 3aABMIAC NPO BiAMOBIAHICTb 3rigHO 3 [IMPEKTMBOIO
erklzerer herved folgende samsvar med EU-

@ erkleer 1 ® eCra cTaHAapTamu, YUHHUMU ANA aHOro ToBapy

direktiv og standarder for artikkel @ deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
3afABNAET O COOTBETCTBMU TOBapa dele ja normidele

crneayowmm aupekTMBam n Hopmam EC . @ deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i straipsniui

normama EU za artikl. . L izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl

toare CE si normele valabile pentru articolul. @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto pregu
urin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem

Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla ® Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi

masini sunar. . samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
dnAwvel TNV ak6Aoudbn cuppwvia cluPwva pe fyrir vorur
TnVv Odnyia EE Kai Ta MPOTUTIO YIA TO TIPOITOV

®

Energiestation BT-PS 1000 + Netzgerat NG-BT-PS 1000

[ ] 98/37/EC [ ] 87/404/EEC

[X] 2006/95/EC [] R&TTED 1999/5/EC

[] 97/23/EC [] 2000/14/EC_2005/88/EC:
[X] 2004/108/EC [ ] 95/54/EC:

[] 90/396/EEC [[] 97/68/EC:

[] 89/686/EEC

EN 61558-1; EN 61558-2-6; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 31.10.2008 /7/ 1 [ 7

Weichéelgartner Yu Feng Qing
General-Manager Product-Management
Art.-Nr.: 10.911.30 1.-Nr.: 01018 Archivierung: 1091130-44-4155050-08

Subject to change without notice
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Rucksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Movo ya xwpeg ™g EE
Mn MeTATE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OIKIOKA aTIOPPIUUATA.

ZU0upwva Pe v 0dnyia 2002/96/EK yia LETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKES KAL NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV YeTaTpomn oe EOVIKO Aikalo TIPEMEL VA CUYKEVTPWOVOVTAL XWPLOTA TA NAEKTPIKA EpYAAEia KAl
Va AVOKUKA®VOVTAL.

EVvaAAaKTIKR) AUOT avaKUKAWONG avTi ETIOTPOPNG

O 1BLOKTTNG TNG NAEKTPIKAG OUCKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, AVTi va ETUOTPEWYEL TN CUOKEUT, vVa
OUMBAAEL 0NV OWOTN dLABe0N e MEPIMTWON TIOU deV XPELAlETAL TIAEOV TN OUOKeEUN. H eTaXEPLONEVN
OUoKeun Propel va rnapaywpenBei oe Yrnpeoia anooupong n ortoia Ba eKTEAECEL TNV dLABe0oN ToU
POLOVTOG CUUPWVA LE TIG EBVIKEG TTIPOJLAYPAPESG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIUATWY. AgV
oupmieptAagBavovTal ta eEapmuaTa 1) BondnTika e§ap " TMHATA TWV HETAXEIPIOHMEVWV CUCKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUAUATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin adesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlistim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu egyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yonetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukimluddr. Bunun igin kullaniimig cihaz,
ulusal dénusiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin antilimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

o
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

H avatinwon 1) dAAn avanapaywyn TEKUNPLOOEWV KAl CUVOSEUTIKOV
PUAAGDIWV TWV MPOLOVTWY TNG ETAIPEIRG, AKOUN Kal OE
anooTdouaTa, eMTEENETAL HOVO PETA amd PNTA £YKPLON TG
etalpeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onay! alinmak sartiyla serbesttir.
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® Technische Anderungen vorbehalten
@ O Kataokevaog dlatneei To SIKAIWHA TEXVIKOV AAAAY DV

Teknik degisiklikler olabilir

o
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EIMTYHZH

AELOTIHN TIEAATION, A§LOTIHE TIEAQTN,

Ta mpoidvTa pag UTIOKELVTAL OE AUGTNPOUG EAEYXOUG TIoldTNTaAG. Edv map’6Aa autd kamote dev
AElTOUpYNooUV AWoya, AUTTOUHAOTE TIOAU Kal 00G TIAPAKAAOULE VA aroTaveeiTe Tipog TO TUARHAUAS
E&urmpétnong MNeAatwyv, otn Slevbuvon Tou avadEPETe o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV apLlOpd TIou avadEPETe TIlo KATW. [a TNV KaTioxuon Twv a§lwoewv gyyunong LoxUouv
Ta €&NG:

1.

AvuTtoi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIPOcHeTEG TIAPOXES EYYUNONG. ATd TNV €yyunon autr) dgv Biyovtal ot
VOUIpES a&loelg oag yia eyyunon. H mapoxn tng eyyunongq pHag sival yla cag dSwpedv.

H eyyUnon KaAUTTTEL ATTOKAELOTIKA Kal LOVO BAABEG TIOU 0deilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV iy
TIApAywYyr§ Kal TepLopiovTal TNV AroKATACTAOT AUTWV TWV EAATTWHATWY 1] TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUOKEVEG ag Sev TipoopilovTal yia tn Blounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeApAtikn xprion. Na to Adyo autd dev ueiotatal cuuBaocn eyyunong oe
TIEPITTTWON XPNONG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnxavia, Blotexvia, yla emMayyeAUATIKO 1} AAAO TIAPOLOL0
OKOTIO. ATIO TNV £yYUnon Hag arokAgiovtal épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReg petadopdag, BAARES
odel\deveg og un tpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe E0PAAUEVT EYKATACTAOT), [N THPNoN
™™g Odnyiag xpriong (r.x. ovvdeon oe AdBog Tdon SIKTUOU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbN
XpPNon (T.X. urtepPpOPTWON 1} XPTI0N LN EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWY), N
mpnon Twv Yrodeifewv ouvirpnong kat acpaleiag, €i00d0g EEVWV AVTIKEINEVWY 0T CUCKEUT (OTIWG
T.X. AUUOG 1] ok6VN), Xpron Biag ri eEwTepikn enidpaon (OTwg T1.X. BAABEG anod mrtwon) kabwg Kal BAABe]
Tou odeilovTal og Kowvr) HBopd. AUTO LOXUEL ISLAITEPA YIO CUCCWPEUTEG YLA TOUG OTIoioUG TIap 'OAd auTd
TIAPEXOULE £YYUNON 12 UNVWV.

H a&iwon eyyunong ekrinTtel o€ MepinTwon Tov €yvav 1én £Eveg enepBACELS 0T CUCKELN).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€1n kat apxiletl and v nuepopnvia ayopdg g cuokeunq. Ot
a&lWoELg EYYUNONG TIPETIEL VA KATLOXUOOUV TIpLV TNV TIdpodog NG TPoBeoudlg TG €yyunong evtog dUo
eRSouadwv arod TNV SlamioTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAgiETAL N KaTioXuo™ a&lWoewV €yyunong HETA
™V Napodo g Tpobeopiag g eyyunong. H emokeun 1 n avtikatdotaon Tng CUOKEUNG Sev
OUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG oUTE TNV €vapén véag mpobeopiag
€yYyUnong yla tn CUOKEUN 1 Ta evoeXOUEVWG ToTtoBeTnBevVTa eEaptnpata. To iSlo woxVel kal oe
TepinTwon o€pPIg eri TOTOU.

Ma v katioxuon g a&iwong Tng €yyunong oag TIAPAKAAOUE VA [AG ATIOOTEIAETE TN CUOKELT], XWPIG
eMmBAPUVOY HAG LE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvon. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TPWTOTUTO TNG AOSEIENG ayopdg 1 AAAO LloXUOoV arodelkTIkO ayopds. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE Va GUAAGEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNMapakaAoupe miong va pag
TeplypayeTe TNV attia ya v dlapaptupia cag 600 Tio avaAuTika yiveTat. Ev to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL artd TNV €yyunon Hag, ite 6a o0ag eTuoTpadel TaxUTATA N ETILOKEVACHEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AABeTe ia vEa CUOKEUT).

DuoIKA ETIIOKEVACOUE EUXAPIOTWG EVAVTL APOLPBNG KAl EAATTWHATA OTN CUOKEUT| 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev KaAuTtTovTal TAEOV amd TNV €yyunon. ['a To oKoTO auTo 0ag TIAPAKAAOULE VA ATIOCTEIAETE TN CUOKELT)
oag otn dlevbuvon Tou TUNUATOG pag yia E§urnpétnon MNeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt béliminde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini Iiitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza agin
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve guvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olugsan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akiler icin gecerlidir

Alet/cihaz lGzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti sUresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi doimadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢in de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi tcreti géndericiye ait olmak (izere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiqiniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek i¢in daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz goénderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalan tcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschédden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemiBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funkti
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

EH 02/2009 (01)

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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